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WPROWADZENIE TELEFONU KOMORKOWEGO

Zapoznaj sie z uktadem telefonu komérkowego, przyciskami,
wyswietlaczem i ikonami. (Patrz Rysunek 1.1 - Strona 2)

Przyciski

Ponizsza tabela zawiera krotki opis przyciskow telefonu:

Poz. | przycisk Funkcje
1 Funkcja Wykonaj cz.ynno’éf’; wskazang w
dolnej czgéci ekranu.

W trybie gotowosci mozna uzyskaé
I dostep do funkcji zdefiniowanych
2 | Nawigacja przez uzytkownika, a w trybie menu
mozna przewija¢ opcje menu.

3 Zadzwon |Otworz liste ostatnich potgczen lub nawigz,
potgczenie z wySwietlonym numerem.
Mozna odebra¢ potaczenie przychodzace.

4 Roztacz sie | Konczy potgczenie lub odrzuca potgczenie
przychodzgce. Przytrzymaj przez 3
sekundy, aby wigczy¢/wytgczyé telefon.

5 1. 0 Woprowadz cyfry, tekst i/lub znaki
specjalne.




Ekran

Ekran telefonu komérkowego zostat zaprojektowany w
nastepujgcy sposob:

(Patrz rysunek 1.2 - strona 2)
lkony

Zapoznaj sig z ikonami wyswietlanymi w gérnej czesci ekranu,
wskazujgcymi stan telefonu:

lkony Opis funkciji
Reprezentuje biezacy sygnat sieci.

Fl Im wiecej stupkéw, tym silniejszy sygnat.
am Stan baterii. Wigcej paskéw oznacza wiekszg ilo$¢ baterii.
= Nieodczytany SMS.

[C] Ustawiony alarm.

+ Wigczona funkcja Bluetooth.

& Cichy dzwonek.

A Tryb wibracji.

Jo Tryb cichy.

il Wibracje.

"} Zestaw stuchawkowy podtgczony.

£ Karta pamigci




PRZYGOTOWANIE TELEFONU KOMORKOWEGO

Rozpocznij konfiguracje telefonu komérkowego
do pierwszego uzycia.

Zainstaluj karte SIM i baterie
Po wykupieniu subskrypcji ustugi komorkowej uzytkownik
otrzymuje karte SIM (Subscriber Identity Module) ze
szczegotami  subskrypcji, takimi jak osobisty numer
identyfikacyjny (PIN) i ustugi opcjonalne.
Aby zainstalowa¢ karte SIM i baterie,
1. Zdejmij pokrywe baterii.

(Patrz rysunek 2.1 - strona 3)

2. Wtoz karte SIM.

Telefon ma 2 gniazda kart SIM, ktére umozliwiajg korzystanie
z 2 kart SIM i przetgczanie sig¢ migdzy nimi.

(Patrz rysunek 2.2 - strona 3)
. Umiesc¢ karte SIM w telefonie ztotymi stykami do dotu.

. Bez wkfadania karty SIM mozna korzysta¢ z ustug
spoza sieci i niektérych menu telefonu.



3. W6z akumulator.

(Patrz rysunek 2.3 - strona 3)

4. Zatéz pokrywe baterii.

W16z karte pamieci (opcjonalnie)
Aby przechowywa¢ dodatkowe pliki multimedialne, nalezy
wiozy¢ karte pamieci.

. Formatowanie karty pamigci na komputerze moze
spowodowaé niezgodno$¢ z telefonem. Karte pamieci
nalezy formatowac¢ wytgcznie w telefonie.

1. Zdejmij pokrywe baterii.

(Patrz rysunek 3.1 - strona 4)

2. Wi6z uchwyt pamigci strong z etykieta skierowang do gory.

(Patrz rysunek 3.2 - strona 4)



KORZYSTANIE Z PODSTAWOWYCH FUNKCJI

Dowiedz sie, jak wykonywa¢ podstawowe operacje
na telefonie komoérkowym.

Wiaczanie i wytaczanie telefonu

Aby wigczy¢ telefon,
1. Nacisénij i przytrzymaj przycisk zasilania [ = ].

2. Wpisz swoéj numer PIN i naci$nij OK (jesli jest potrzebny).
Aby wytgczy¢ telefon, przejdz do kroku 1 powyzej.
Dostep do menu i aplikacji

Aby uzyska¢ dostep do menu i aplikaciji,
Aby uzyska¢ dostep do menu telefonu,

Najpierw odblokuj telefon, naciskajac przycisk < odblokuj >
(lewy gérny przycisk), a nastepnie nacisnij przycisk < * >.

1. W trybie bezczynnosci nacisnij przycisk < Menu > (lewy
gorny przycisk), aby przej$¢ do trybu menu.

2. Uzyj przycisku nawigaciji, aby przewing¢ do menu lub opcji.

3. Nacisnij przycisk <OK>, aby potwierdzi¢ podswietlong
opcje.

4. Nacis$nij <Back>, aby przej$¢ o jeden poziom w gére,
naciénij [ == ], aby powréci¢ dgtrybu bezczynnosci.



Korzystanie z podstawowych funkcji potaczen
W tej sekcji mozna nauczy¢ si¢ nawigzywac i odbiera¢ potgczenia.
Wykonaj potaczenie:

1. W trybie bezczynnos$ci wprowadz numer kierunkowy i numer
telefonu.

2. Nacisnij przycisk [ *=], aby wybra¢ numer.

3. Aby zakonczy¢ potgczenie, nacisnij [ wz*]

Odbieranie potaczen:

1. Gdy nadejdzie potgczenie, nacisnij [ «#].

2. Aby zakonczy¢ potaczenie, nacisnij [ Fz].
Wysytanie i wyswietlanie wiadomosci

W tej sekcji dowiesz sie, jak wysyta¢ i wyswietla¢ wiadomosci
tekstowe (SMS lub MMS).

Aby wysta¢ wiadomos¢ tekstowa:

1. W trybie Menu wybierz kolejno opcje Wiadomosci — Napisz
wiadomos$¢ — SMS lub MMS.

1. Wprowadz numer docelowy lub wybierz go z ksigzki telefonicznej.
2. Wprowadz tekst wiadomosci.
3. Naci$nij <Opcje> — Wyslij, aby wystaé wiadomosé.

4. W przypadku wiadomosci MMS przewin i dodaj Zdjecia lub Dzwigk.



Aby wyswietli¢ wiadomos¢ tekstowa:

1. W trybie menu wybierz kolejno opcje Wiadomosci — Skrzynka
odbiorcza

2. Wybierz SMS

Dodaj kontakty
Poznaj podstawy korzystania z funkcji ksigzki telefonicznej.
Dodaj nowy kontakt:
1. Wybierz Menu.
2. Ksigzka telefoniczna — Nowa.
3. Wybierz pamie¢ masowg (Telefon, SIM1 lub SIM2).
4. Wprowadz informacje kontaktowe.

5. Naci$nij przycisk Zapisz

Znajdz kontakt

1. W trybie Menu wybierz opcje Kontakty.

2. Wprowad?z kilka pierwszych liter nazwy, ktérg chcesz znalezé.
3. Wybierz nazwe kontaktu z listy wyszukiwania.

Po znalezieniu kontaktu mozna do niego zadzwoni¢, naciskajgc

nacisnigcie [#—u] 1



Stuchanie muzyki

Dowiedz sie, jak stucha¢ muzyki za pomocg odtwarzacza
muzyki lub radia FM.

Stuchaj radia FM:

1. Podtacz dostarczony zestaw stuchawkowy do gniazda
wielofunkcyjnego telefonu.

2. W trybie Menu wybierz opcje Multimedia — Radio FM.
3. Naci$nij przycisk nawigacji w dét, aby uruchomi¢ radio.
4. Steruj radiem FM za pomocg przyciskéw nawigacyjnych.
Stuchanie plikéw muzycznych:

Po przeniesieniu plikéw muzycznych do folderu "Moja muzyka"
w telefonie lub na karcie pamieci,

1. W trybie Menu wybierz opcje Multimedia — Odtwarzacz
audio.

2. Wybierz kategorig¢ muzyki — plik muzyczny.

3. Sterowanie odtwarzaniem za pomocg przyciskéw
nawigacyjnych.



KORZYSTANIE Z KAMERY

Poznaj podstawy robienia i przegladania zdje¢.

Przechwytywanie zdje¢
1. W trybie Menu wybierz opcje Aparat, aby wigczy¢ aparat.
2. Skieruj obiektyw na obiekt i dokonaj wszelkich regulacji.

3. Nacisnij przycisk potwierdzenia, aby
zrobi¢ zdjecie. Nacisnij < Zapisz >, aby zapisac¢ zdjgcie

4. Nacis$nij przycisk <Wstecz>, aby zrobi¢ kolejne zdjgcie
(krok 2).
Zobacz zrobione zdjecia
Nacisnij <Opcje> (lewy gorny przycisk), a nastgpnie
wybierz opcje Przegladarka zdjg¢, aby szybko uzyskaé
dostep do galerii zdjg¢.
Opcje kamery

Wchodzac w opcje kamery, bedziesz mogt skonfigurowaé
nastepujgce opcje:

Tryb DV:
Tryb rejestratora wideo

13



Efekt:
Dodaje efekt kolorystyczny do wykonanych zdje¢.

Ustawienia:

Mozna zmieni¢ rozmiar obrazu.
Mozna dostosowac jakos¢ obrazu.
Storage, pozwala wybra¢ miejsce
przechowywania wykonanych zdjec¢.

14



LACZENIE SIE Z INTERNETEM

Poznaj podstawy konfiguraciji telefonu i taczenia sie z Internetem.

Dodaj nowe potaczenie
1. W trybie menu wybierz opcje "Internet”
2. Wybierz <Wprowadz adres URL>
3. Wprowadz adres url, na przyktad: www.google.com
4. Naci$nij <Ok>

5. Internet jest dostepny tylko z kartg SIM w sieci 2G

15



KORZYSTANIE Z BLUETOOTH

Dowiedz sie wiecej o mozliwosci faczenia sie telefonu z innymi
urzgdzeniami bezprzewodowymi w celu wymiany danych.

Wiacz funkcje tacznosci bezprzewodowej Bluetooth

1. W trybie menu wybierz kolejno Organizer — Bluetooth

2. Zaznacz Bluetooth.

3. Aby umozliwi¢ innym urzgdzeniom lokalizowanie telefonu, zaznacz

opcje widocznosci Bluetooth (naciskajgc lewy gérny przycisk).
Znajdowanie i parowanie z innymi urzadzeniami Bluetooth

1. W menu Bluetooth przewin do sparowanego urzadzenia i nacisnij
przycisk <Ok>.

2. Nacisnij < Dodaj > (lewy gorny przycisk), aby wyszuka¢ urzadzenia
Bluetooth.

3. Przewin do urzadzenia i naci$nij <Pair> (lewy gérny przycisk).

4. Naciénij <Ok> (lewy gorny przycisk), aby potwierdzi¢ klucz dostgpu
do wybranego urzgdzenia.

Gdy wiasciciel drugiego urzadzenia potwierdzi klucz dostepu,
parowanie zostanie zakonczone. 16



Wysytanie danych za pomoca funkcji bezprzewodowej
Bluetooth.

1. Wybierz plik lub element z jednej z aplikaciji telefonu,
ktory chcesz wystac.

2. Naciénij < Opcje > — Wyslij — Bluetooth — Wybierz
nazwe urzadzenia, a nastepnie zaakceptuj plik na odbiorniku.

Odbieranie danych za pomoca funkcji bezprzewodowej
Bluetooth

1. Potwierdz klucz dostepu z urzadzeniem wysytajacym (jesli
to konieczne).

2. Nacisnij <Tak>, aby potwierdzi¢ che¢ odbierania danych z
urzadzenia (w razie potrzeby).
Zmiana nazwy urzadzenia Bluetooth

1. W trybie menu wybierz Organizer — Bluetooth — Nazwa
urzgdzenia

2. Wpisz zadang nazwe, a nastgpnie nacisnij przycisk <Ok>.

Wybierz lokalizacje przechowywania

1. W trybie menu wybierz Organizer — Bluetooth —
Przechowywanie plikéw Bluetooth

2. Wybierz karte pamieci, jesli telefon ma jg wlozong, w
przeciwnym razie wybierz opcje Telefon.

17



INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Nalezy pamieta¢ o przestrzeganiu odpowiednich zasad i
przepiséw podczas korzystania z telefonu. Zapobiegnie to
negatywnym skutkom dla Ciebie i $rodowiska.

0Ogolne bezpieczenstwo

Nie wykonuj ani nie odbieraj potaczen
telefonicznych podczas jazdy. | nigdy
nie pisz SMS-6w podczas jazdy.

Nie uzywa¢ na stacjach benzynowych.

Podczas wykonywania potgczen telefon
powinien znajdowac sig¢ w odlegtosci co
najmniej 15 mm od ucha lub ciata.

Telefon moze emitowac jasne lub
migajace $wiatto.

Mate czgsci moga spowodowac
zadtawienie.

il i dl=dl’s




Nie wrzucaj telefonu do ognia.

Telefon moze emitowaé gtosny dzwigk.

Nalezy unika¢ kontaktu z elementami
magnetycznymi.

Trzymac z dala od rozrusznikéw serca i
innych elektronicznych urzadzen
medycznych.

Unikaj ekstremalnych temperatur.

Whytgczaj telefon, gdy zostaniesz o to
poproszony w szpitalach i placéwkach
medycznych.

Unika¢ kontaktu z ptynami. Telefon
powinien by¢ suchy.

i 4l dl-dldl 3E3l-<

Whytgczaj telefon, gdy zostaniesz o to
poproszony w samolotach i na
lotniskach.
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Nie rozbieraj telefonu na czesci.

Wytaczaj telefon w poblizu materiatéw
wybuchowych lub cieczy.

Uzywaj wytgcznie zatwierdzonych
akcesoriow.

il dldl <

Nie uzywaj telefonu do komunikacji w
sytuacjach awaryjnych.

Ostrzezenie o zagrozeniu
elektrycznym!

Aby unikng¢ powaznych obrazen, nie
nalezy dotyka¢ stykow tadowarki.

Gdy tadowarka nie jest uzywana, nalezy

ja odtgczy¢. Aby odtgczy¢ tadowarke lub

akcesorium, nalezy chwyci¢ i pociagna¢
za wtyczke, a nie za przewdd.

Zasilacz jest urzadzeniem wytgczajgcym
sprzet. Gniazdo zasilania powinno
znajdowac sie w poblizu urzadzenia i
by¢ tatwo dostepne.

20




Nalezy regularnie sprawdzaé¢ adapter, w szczegdlnosci

wtyczke i warstwe, aby wykry¢ wszelkie uszkodzenia.

Jesli adapter jest uszkodzony, nie mozna go uzywac,
dopoki nie zostanie naprawiony.

Podtacz adapter do tatwo dostepnego gniazdka
elektrycznego. Zawsze odtgczaj adapter po jego
uzyciu. Nalezy uzywac¢ wytgcznie adaptera
dostarczonego z urzgdzeniem.

Nie nalezy wystawia¢ urzadzenia na bezposrednie

dziatanie promieni stonecznych, np. na desce
rozdzielczej samochodu. W przypadku przegrzania
nie uzywaj urzadzenia. Nalezy zachowa¢ ostrozno$¢
podczas korzystania z urzadzenia w trakcie chodzenia.

Nie nalezy naraza¢ urzadzenia na silne uderzenia ani
upuszczac¢ go z duzej wysokosci, poniewaz moze to
spowodowac jego uszkodzenie lub nieprawidtowe
dziatanie. Nie demontuj, nie modyfikuj ani nie
naprawiaj urzadzenia samodzielnie.

Do czyszczenia urzadzenia nalezy uzywac czyste;j i
miekkiej szmatki. Nie uzywaj zadnych $rodkéw
chemicznych ani detergentow.

21



EU WEEE

Informacje dla konsumentéw dotyczgce stosowania WEEE w UE.

)4

Ten produkt podlega przepisom Unii Europejskiej, ktére promujg
ponowne uzycie i recykling zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego. Ten produkt wymagat wydobycia i wykorzystania
zasobow naturalnych i moze zawiera¢ niebezpieczne substancje.
Powyzszy symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze
tego produktu nie wolno wyrzuca¢ razem z innymi odpadami
domowymi. Obowigzkiem uzytkownika jest pozbycie sie zuzytego
sprzetu poprzez przekazanie go do wyznaczonego punktu zbiérki
odpadéw do wyznaczonego punktu zbiérki zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego.

Oddzielna zbidrka i recykling zuzytego sprzetu w momencie
utylizacji pomoze chroni¢ zasoby naturalne i zapewni, ze zostanie
on poddany recyklingowi w sposéb chronigcy zdrowie ludzkie i
$rodowisko.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat miejsc, w ktérych mozna
odda¢ zuzyty sprzet do recyklingu, nalezy skontaktowaé sie z
lokalnym urzedem miasta, firmg zajmujaca sie utylizacjg odpadéw
komunalnych lub sklepem, w ktérym zakupiono produkt.

22



Zalecenia:

Nie nalezy demontowac, otwiera¢ ani rozrywa¢ urzgdzenia lub
baterii.

Nie wystawia¢ produktu ani baterii na dziatanie ciepta lub
ognia. Nalezy unika¢ przechowywania urzadzenia
bezposrednio na stoncu.

Nie wolno zwiera¢ baterii. Nie nalezy przechowywac baterii w
szufladzie, w ktérej mogtoby doj$¢ do zwarcia miedzy nimi lub
kontaktu z innymi metalowymi przedmiotami.

Nie nalezy naraza¢ baterii na wstrzgsy mechaniczne.

W przypadku wycieku nie dopusci¢ do kontaktu plynu z
oczami lub skora. Jesli tak sie stanie, przemy¢ czystg wodg
dotknietg strefe i zasieggngé porady lekarza.

Postgpuj zgodnie z oznaczeniami plus (+) i minus (-) na
akumulatorze i urzadzeniu i upewnij sie, ze ich uzycie jest

prawidtowe.

Nie uzywaj zadnych akcesoriéw ani baterii, ktére nie sg
przeznaczone do uzytku z urzadzeniem.

Monitorowanie korzystania z baterii przez dzieci.

W przypadku potkniecia elementu lub baterii nalezy
natychmiast skonsultowac sie z lekarzem.

Zawsze kupuj baterig zalecang przez producenta urzgdzenia.
Produkt i akumulator nalezy zawsze utrzymywaé w stanie

czystym i suchym.
23



Wytrze¢ zaciski produktu lub akumulatora, jesli ulegty
zabrudzeniu, czystg i suchg szmatka.

Przed uzyciem konieczne jest natadowanie akumulatora.
Zawsze uzywaj fadowarki i zapoznaj si¢ z instrukcjami
producenta lub instrukcjg obstugi urzgdzenia, aby uzyskac
instrukcje dotyczace tadowania.

Nie nalezy pozostawia¢ natadowanej baterii, gdy nie bedzie
ona uzywana.d.

Po dtugim okresie przechowywania moze by¢ konieczne
kilkukrotne natadowanie i roztadowanie akumulatora w celu
uzyskania maksymalnej wydajnosci.

Zawsze nalezy zachowa¢ oryginalng dokumentacje
urzadzenia, ktéra moze by¢ potrzebna w przysztosci.

Jesli to mozliwe, wyjmuj baterie z urzgdzenia, gdy nie jest
ono uzywane.

Nie nalezy przechowywa¢ urzadzenia w bardzo gorgcych
lub zimnych miejscach, takich jak wnetrze samochodu
latem. Moze to spowodowac uszkodzenie urzadzenia i
eksplozje baterii. Zaleca sie uzywanie urzadzenia w
zakresie temperatur od 5°C do 35°C.

Zapobieganie utracie stuchu

Korzystanie ze stuchawki, wktadek dousznych, gtosnika lub
zestawu stuchawkowego przy wysokim poziomie gto$nosci
grozi nieodwracalng utratg stuchu. Gto$no$¢ nalezy regulowac
do poziomu, ktéry nie stanowi zagrozenia.

24



Z czasem mozna przyzwyczaic si¢ do wyzszej gtosnosci, ktéra
wydaje sie normalna, ale jest szkodliwa dla stuchu. Jesli
doswiadczasz brzgczenia lub sttumionej mowy, sugerujemy
skonsultowanie sie ze specjalista ds. stuchu. Wigksza
gtosnos¢ zwieksza ryzyko szybkiego uszkodzenia stuchu.

Specjalisci ds. stuchu sugerujg nastgpujace zalecenia:

- Ograniczy¢ czas korzystania z wysokiego poziomu gto$nosci
w stuchawkach, gtosniku lub stuchawce.

- Unikaj zwigkszania gtosnosci w gtosnym otoczeniu.

- Zmniejsz gtosnose, jesli nie styszysz oséb rozmawiajgcych w
poblizu.

25



SAR

Prosimy o po$wiecenie czasu na przeczytanie tej waznej sekcji.

FALE RADIOWE

Dowdd zgodnosci z miedzynarodowymi normami (ICNIRP) lub
dyrektywg europejskg 2014/53/UE (RED) jest wymagany dla
wszystkich modeli telefonéw komdrkowych przed wprowadzeniem
ich na rynek. Ochrona zdrowia i bezpieczenstwa uzytkownika lub
innej osoby jest podstawowym wymogiem tych norm lub tej
dyrektywy.

TO URZADZENIE SPEENIA MIEDZYNARODOWE WYTYCZNE
DOTYCZACE EKSPOZYCII NA FALE RADIOWE

Urzadzenie mobilne jest nadajnikiem i odbiomikiem radiowym. Zostato ono
zaprojektowane tak, aby nie przekraczac limitdw ekspozydji na fale radiowe
(pola elektromagnetyczne o czestotliwosc radiowej) zalecanych przez
miedzynarodowe wytyczne. Wytyczne te zostaly opracowane przez
niezalezng organizage naukowa (ICNIRP) i obejmujg znaczny margines
bezpiezenstwa majacy na celu zapewnienie bezpieczenstwa wszystkim
osobom, niezaleznie od wieku i stanu zdrowia.

Wytyczne dotyczace ekspozycji na fale radiowe wykorzystuja
jednostke miary znang jako wspdtczynnik absorpcji swoistej
(Specific Absorption Rate, SAR). Limit SAR dla urzadzer mobilnych
wynosi 2 W/kg.

TstySARQu'zepmaja\emytzyuustarmrdoAlydwpuzyqrtboaymz
urzadzeniem
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Testy SAR podczas noszenia na ciele zostaty przeprowadzone przy
odlegtosci 1,5 cm. Aby spetni¢ wytyczne dotyczace ekspozycji na
fale radiowe podczas noszenia na ciele, urzadzenie powinno
znajdowac sie w co najmniej takiej odlegtosci od ciata. Jesli nie
korzystasz z zatwierdzonego akcesorium, upewnij sig, ze uzywany
produkt jest wolny od metalu i ustawia telefon we wskazanej
odlegtosci od ciata.

Wiecej _informacji mozna znalezé na stronie
www.energizeyourdevice.com

Dodatkowe informacje na temat pdl elektromagnetycznych i zdrowia
publicznego mozna znalez¢ na nastepujacej stronie internetowej:
http://www.who.int/peh- emf.

Telefon jest wyposazony we wbudowang antene. Aby zapewnic optymalne
dziatanie, nalezy unikac jej dotykania lub uszkadzania.

Poniewaz urzadzenia mobilne oferujg szereg funkcji, moga by¢
uzywane w pozycjach innych niz przy uchu. W takich
okoliczno$ciach urzadzenie bedzie zgodne z wytycznymi, gdy bedzie
uzywane z zestawem stuchawkowym lub kablem USB do transmisji
danych. W przypadku korzystania z innego akcesorium nalezy
upewnic sig, ze uzywany produkt nie zawiera zadnych elementéw
metalowych i ze telefon znajduje sie w odlegtosci co najmniej 1,5 cm
od ciata.

27



CE

Prosimy o poswigcenie czasu na przeczytanie tej waznej sekgji.on.

FALE RADIOWE

Dowod zgodnosci z miedzynarodowymi normami (ICNIRP) lub
dyrektywa europejskg 2014/53/UE (RED) jest wymagany dla
wszystkich modeli telefonéw komdrkowych przed wprowadzeniem
ich na rynek. Ochrona zdrowia i bezpieczenstwa uzytkownika lub
innej osoby jest podstawowym wymogiem tych norm lub tej
dyrektywy.

TO URZADZENIE SPEENIA MIEDZYNARODOWE WYTYCZNE
DOTYCZACE EKSPOZYCII NA FALE RADIOWE

Urzadzenie mobilne jest nadajnikiem i odbiormnikiem radiowym. Zostato ono
zaprojektowane tak, aby nie przekraczac limitdw ekspozydji na fale radiowe
(pola elektromagnetyczne o czestotliwosc radiowej) zalecanych przez
miedzynarodowe wytyczne. Wytyzne te zostaly opracowane przez
niezalezng organizacje naukowg (ICNIRP) i obejmujg znaczny margines
bezpieczenstwa majgcy na celu zapewnienie bezpieczenstwa wszystkim
osobom, niezaleznie od wieku i stanu zdrowia.

Zgodnos¢ z przepisami UE
Tym samym niniejsze urzadzenie jest zgodne z zasadniczymi
wymaganiami i innymi stosownymi przepisami dyrektywy

2014/53/UE.

Deklaracje zgodnosci mozna znalezé na stronie internetowej
www.energizeyourdevice.com. 28



Uwaga: Nalezy przestrzega¢ krajowych przepiséw lokalnych
obowigzujacych w miejscu, w ktérym urzadzenie ma by¢ uzywane.
Uzytkowanie tego urzadzenia moze by¢ ograniczone w niektdrych
lub wszystkich panstwach czionkowskich Unii Europejskiej (UE).

Uwagi:

- Ze wzgledu na zastosowany materiat obudowy, telefon komdrkowy
moze by¢ podtaczony wytacznie do interfejsu USB w wersji 2.0 lub
wyzszej. Podiaczenie do tzw. power USB jest zabronione.

- Adapter powinien by¢ zainstalowany w poblizu urzadzenia i
powinien by¢ tatwo dostepny.

- Nie uzywaj telefonu komérkowego w $rodowisku o zbyt wysokiej
lub zbyt niskiej temperaturze, nigdy nie wystawiaj telefonu
komdrkowego na dziatanie silnego storica lub zbyt wilgotnego
$rodowiska. Odpowiednia temperatura dla telefonu i akcesoriéw to
-10°C-55°C.

- Podczas tadowania nalezy umiesci¢ telefon w $rodowisku o
normalnej temperaturze pokojowej i dobrej wentylacji. Zaleca sie
fadowanie telefonu w $rodowisku o temperaturze w zakresie
5°C~25°C. Nalezy uzywa¢ wyfacznie tadowarki oferowanej przez
producenta. Korzystanie z nieautoryzowanej tadowarki moze
spowodowac niebezpieczefistwo i naruszy¢ autoryzacje telefonu i
artykut gwarancyjny.

- UWAGA: RYZYKO WYBUCHU W PRZYPADKU WYMIANY BATERII
NA BATERIE NIEWLASCIWEGO TYPU. ZUZYTE BATERIE NALEZY
UTYLIZOWAC ZGODNIE Z INSTRUKCIAMI

- Nadmierne ci$nienie akustyczne emitowane przez stuchawki moze
powodowac utrate stuchu.
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Wiecej informacji mozna znalezé na stronie
www.energizeyourdevice.com

Dodatkowe informacje na temat pdl elektromagnetycznych i zdrowia
publicznego mozna znalezé na nastepujacej stronie internetowej:
http://www.who.int/peh- emf.

Telefon jest wyposazony we wbudowang antene. Aby zapewni¢ optymalne
dziatanie, nalezy unikac jej dotykania lub uszkadzania.

Poniewaz urzadzenia mobilne oferujg szereg funkcji, moga byc
uzywane Ww pozycjach innych niz przy uchu. W takich
okolicznoSciach urzadzenie bedzie zgodne z wytycznymi, gdy bedzie
uzywane z zestawem stuchawkowym lub kablem USB do transmisji
danych. W przypadku korzystania z innego akcesorium nalezy
upewni¢ sig, ze uzywany produkt nie zawiera zadnych elementéw
metalowych i Ze telefon znajduje sie w odlegtosci co najmniej 1,5 cm
od ciata.
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Energizer  C€

CERTIFICATE OF CONFORMITY
E2

We, AVENIR TELECOM,
(208, Boulevard de Plombiéres, 13581 Marseille Cedex 20, FRANCE)
Hereby declares that:

ENERGIZER complies with the standards and provisions of the directives. The
certificate of conformity procedure defined in article IV of directive 2014/53/EU
has been under the control of the following organization:

BAY AREA COMPLIANCE LABORATORIES CORP.
1274 Anvilwood Ave. Sunnyvale, CA 94089. USA
www.baclcorp.com
Phone: +1 408 732 9162 Fax: +1 408 732 9164

The full text of the certificate of conformity of the device is available upon
request by mail at the following address: AVENIR TELECOM- 208, Boulevard
de Plombiéres, 13581 Marseille Cedex 20, France.

2020/11/27 Jean-Daniel EE'URNIER /
ate) (Name and signature of authorized person)

Maximum SAR for this model and conditions under which it was recorded:

EGSM 900 | 0.588 W/kg 10g Head SAR | 1.501 W/kg 10g Body SAR

DCS1800 | 0.523 W/kg 10g Head SAR | 1.246 W/kg 10g Body SAR

During use, the actual SAR values for this device are usually well below the
values stated above. This is because, for purposes of system efficiency and to
minimize interference on the network, the operating power of your mobile device
is automatically decreased when full power is not needed for the call. The lower
the power output of the device, the lower its SAR value.
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